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Neben den diesen Band gestaltenden Rimbaud-Werk-Abbildungen,
begleitet von einem immerwährenden Kalender, sei auf folgende
Seiten hingewiesen:
Outre les extraits tires de l'oeuvre de Rimbaud illustrant cetto edition
qu'accompagne un calendrier perpetuel, il est fait mention aux pages
suivantes:
Next to the illustrations of Rimbaud's life and work and the accom-
panying perpetual calendar, we would like to draw your attention to
the following pages:
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